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NHCTPYKUMA 3A YTTOTPEBA



BAXHO! 3AMA3ETE 3A NO-HATATbLLUHW CIMPABKW.

NMPOYETETE BHUMATEJIHO!

UHOOPMALMNA

1. ToBa e ,yHvBepcanHo” obesonacuTenHo yCTPOMCTBO 3a Aela.To e o4obpeHo B CbOTBETCTBUE C
MpaBuno Ne44, 3a o610 13non3BaHe B MPEBO3HU CPEACTBA U € NOAXOASILLO 3a NOBEYETO, HO He 3a
BCUYKN Cefanky B Nekv asToMoounu.

2. locTaBAHETO € MpaBWUMHO, ako MPOM3BOAUTENSAT Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO € Aeknapupan B
HapbyHrka 3a M3nonsBaHe Ha NPeBO3HOTO CPEACTBO, Ye B MPEBO3HOTO CPEACTBO MOXEe Oa ce
nocTaBAT ,yHMBepcanHu” obesonacutenHn yCTponcTea 3a fela oT Ta3un Bb3pacToBa rpyna.

3. ToBa ob6e3onacuTenHo ycTpoMcTBO 3a AeLa e KnacuduumpaHo KaTo ,yHMBepcanHo” npu no-cTporu
YCINOBWsi B CPABHEHUE C NpUaraHnTe B NPeULLIHN KOHCTPYKLMK, HA KOUTO HAMa Ta3n 3abenexka.

4. Ako nmaTe CbMHEHWS!, KOHCYNTUpaWnTe ce C NPOU3BOAMTENS Ha 06e30MacUTEeNHOTO YCTPOWCTBO 3a
Jelaunuv cnpogasava.

Cepankara e nogxogsila camo 3a NpeBo3HM
cpencTea, 060pyaBaHn ¢ 3-TOYKOBY CTATUYHU UK
3-ToykoBM Npubupally obesonacuTenHu KonaHu.
Opobpenn ot UN/ECER Ne 16 unu gpyrv
€KBVBAsIEHTHU CTaHaapTw.

BaxxHu uHcmpykuyuu 3a 6e3onacHocm!

BHVMMAHWE! ToBa getcko ctonye mMoxe Aa 6bae n3nona3saHo ¢ KonaHuTe 3a gela, ¢ Terno ot 9 o
18 kr. (npubnuantenHo 9 mec. - 4 roa.) (Mpyna I)!

BHUMAHWE! Toea getcko ctonuye Mmoxe Aa 6bae nanon3saHo 6e3 konaHuTe 3a geua, ¢ Terno ot 15
8o 36 kr. (Mpyna [I/111)!

BHUMAHUE! TebpanTe enemMeHTn unm nnactmMacoBute YacTu Ha 06e30nacuTenHoTo yCTPOUCTBO 3a
Oeua TpsibBa ga ce pasnonaraT U MOHTMpAT Taka, Ye npu exXeqHEBHOTO U3MOM3BaHe Ha NPEBO3HOTO
CpencTBO [la He Ce 3axBaLliaT OT NOABWXXHUTE Cefarnky Uy BpatuTe Ha NPeBO3HOTO CPEeACTRO.
BHUMAHWE! TMepuognyHo npoBepsiBainTe KonaHWTe 3a M3HOCBaHe, kaTo obpbliaTe creumanHo
BHUMaHMeE Ha TOYKWUTE Ha 3aKpernsiHe, Ha 3aLUTUTE U perynupaLiuTe npucnocobneHms!

BHMMAHWE! Bcuykm konaHy 3akpenBalum cTonyeTo Tpsibsa fa ca cTerHaTy, a KonaHuTe 3agbpkalliy
[eTeTo, a ca perynupaHn KbM TSNOTO MY 1 ja HE ca YCYKaHW.

BHUMAHWE! [la ce ocurypv npunsiraHeTo Ha HagbeapeHus konaH HACKO, Taka Ye Tas3bT Aa € 3axBaHaT
crerHaro!

BHUMAHUE! YctpoiictBoTo TpsibBa Oa ce 3aMeHW, ako € Ourno noanoXeHo Ha 3HaYUTENHO
HaToBapBaHe NMpu NPou3LLECTBUE.

BHUMAHWE! OnacHo e fa ce npaBaAT M3MeHeHns unm aa ce fonbiisa 06e30nacuTenHoTo YCTPONCTBO
6e3 0gobpeHNeTo Ha KOMMNETEHTHUS opraH!

BHUMAHWE! CnasBaiiTe CTPMKTHO yka3aHusiTa 3a MOHTUpaHe. HecnassaHeTo MM MoXe Aa AoBefe A0
HapaHsiBaHe Ha geteTo!

BHUMAHWE! He ocTaBsinTe geteTo B cTonyeTo 6e3 Haasop!

BHVMMAHWE! BcsikakbB Garax nnm Apyru BeLy, KOMTo MoraT Aia NPUYUHAT HapaHsiBaHe B criyvai Ha
cbnbCcbk TpsibBa Aa ca noaxoasiLLo 3akpeneHu!

BHMMAHWE! O6e3onacuTenHoTo yCTPONCTBO 3a AeLia He Tpsibea Aa ce nanonasa 6e3 kanbd!
BHUMAHWE! KanbdhbT Ha cepgankata He TpsibBa ga ce 3aMeHsl C ApYr OCBEH C NpenopbyBaHnst OT
npov3BOAMTENS, 3aLLOTO NpeACcTaBsiBa HepasgernHa YyacT oT cuctemarta 3a obesonacsBaHe Ha geua!
BHUMAHWE! Cepnankata moxe ga O6bae MOHTMpaHa camo B MbTHUYECKU cepanku ¢ 3-ToukoBa
cucTemMa Ha konaHuTe. He nanonasaiTe Apyry TOYKM 3a 3aKpersiHe Ha KoraHa, OCBEH Te3u, ONucaHu B
MHCTPYKUMATA M MapkupaHu Ha obesonacutenHata cucTemMa. YBepeTe ce, Ye katapamarta Ha
aBTOMOOUIHMS KOnaH He e pasnoroxeHa B UMW MNpef onpeaerneH KonaH Ha obesonacuTenHara
cucTema.

BHUMAHWE! BbTpeluHOCTTa Ha koraTa Moxe a CTaHe MHOrO ropeLla, Korato e u3noxeHa Ha npsika
CnbHYeBa cBeTnvHa. ETo 3aulo, € npenopbynTenHo AeTCKOTO CTOMNYe Aa ce MOKpUBa, Korato He ce
n3nonaea. ToBa nNpefoTBpaTtsaBa HarpsiBAHETO Ha KOMMOHEHTUTE, 0COBEHO Ha Te3u, MPUKPENEeHN KbM
[OETCKOTO CTOMYe, KaKTo U n3rapsiHeTo Ha AeTeTo!

BHVUMAHUE! Ctonyeto moxe Aa 6bae MOHTUPaHO eANHCTBEHO MO NocoKa Ha ABUXEHMETO!
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BHMMAHWE! He n3nonseaite ctonyeTo 3a kona B foma. To He e NpoeKTMpaHo 3a JoMaluHa yrnotpeba
1 TpsibBa Aa ce 13nornasa camo B IPEBO3HOTO cpeacTBo!

BHUMAHWE! Hair-6e30nacHOTO MSICTO 3a MOCTaBsiHE Ha CTOMNYETO € 3aAHaTa cefarka Ha konatal!
BHUMAHWE! NHcTpykumnte moraT aa 6baart 3anaseHn B AETCKOTO CTOM4Ye 3a Kona 3a nepuopa Ha
Non3BaHeTo My, B Criydai, Ye Bb3HWKHAT npobnemu ¢ noctaBsHeTo My! PbkoBOACTBOTO ce Hamupa B
3afHaTa vyacT Ha IeTCKOTO CTor4e, B [KOBYETO, NpegHa3Ha4YeHo 3a Hero.

BHUMAHWE! Mons, npemaxHeTe OETCKOTO CTonye OT aBToMOobwuna, Korato He ce M3nonssa u ro
CbXpaHsiBanTe Ha He4OCTbMHO OT Aela MACTO!

BUA HA YTBBbPAEHUTE KOJIAHU, KOUTO TPABBA OUrA
OA UMATE B NPEBO3HOTO CPEACTBO i

pameHeH KonaH

Balata getcka ceganka moxe fa 6bae HcTanvpaHa
camo Mo nocoka Ha ABUXEHNETO Ha aBTomobuna ¢
nomMoLiTa Ha 3-TOYKOBW KOMaHM Ha npegHarta unu
3afgHata cefjanka Ha asTomobuna. (dur. A)

v KonaH npes ckyTa

( TPVDKA M MOATPBXKKA )

WHCTPYKLUWU 3A NPAHE

1. CtonyeTo 3a Kona mMoxe fAa 6bae NOUNCTBAHO C xnafka Boda v canyH. He nanonssainte
arpecuBHU NOYUCTBALLM NpenapaTtu, kato abpa3veu unu paspeguTen.

2. Tanuuepusita TpsibBa Aa ce nepe Ha pbka Npu makcumanHa Temnepatypa 30°C. He s cnarante B
cywmnHs. OcTaBeTe Tanuuepusita 4a U3CbXHE MO eCTECTBEH HAYMH.

3. lMnacTtmacoBMTe YacTu MoraT Aa ce No4YMUCTBaT C NOMOLLTA Ha BMaxHa kbpna. He nanonseavite
abpasusu.

NMpemaxBaHe Ha NOKPUTHETO Ha obnerankara 3a r.pba

OcBobopeTe enacTtuyHaTa fieHTa B OcCHoBaTa Ha NOKPUTMETO Ha obnerankara. OTCTpaHeTe
NOKPUTHETO. Cera 10 MOXe aa 6be NoYncTeHo.

npemaXBaHe Ha NOKPUTUETO Ha obnerankara 3a rnaBa U Ha cnomaraTesiHaTa cegasnka

OtcTpaHeTe nokputueto. Cera To Moxe Aa 6Gbae NoYUCTEHO.




(' XAPAKTEPUCTUKM )

Ob6neranka 3a rnaea

[Mpopes 3a pameHHUsI KonaH
Ob6neranka

OmekoTuTen Ha pamMmeHHunTe
KOJaHu

B3akonyarnka u

noanoXka 3a vYatana CnomaraTtenHa

cepanka

NeHTa 3a perynupaHe Ha konaHa

EyTOH 3a perynmpaHe Ha Buco4mnHata

Mpopes/Bogay/ 3a konaxa Ha obrierankaTa 3a rnaea

OTBOp 3a KonaH

KonaH




MOHTWPAHE HA CTONYETO 3A KOJIA
“'pyna I” /9 - 18 «kr./

Ob6nerankata 3a rbpba Ha 6ebelLkoTo cTonye TpsibBa Aa onvpa obrerankaTa Ha ceaankaTa Ha
konata. Ako e HeobxoAMMO perynupaiTe HaknoHa Ha obnerankara Ha Konara.

1.MpekapaviTe paMmeHHaTa NneHTa Ha koraHa npes LuMnkarta Ha repba Ha CTOn4YeTo 03HavYeHa CbC
cTpernka KakTo e nokasaHo.llpekapaiite neHTaTa 3a KpbCT Npe3 NoAnaKkbTHUKA.

2.PameHHaTa neHTa 1 NieHTaTa 3a KpbCTTa Ha KoaHa ce npekapsa npes npopesa KakTo € Noka3aHo B
cTbnka 2./ ABeTe neHTn Ha KonaHa MuHaeaT npe3 rbpba Ha cegankara.

3.JleHTUTE Ha KONaHa nNpekapBaMe npe3 npopesa 3 JoKaTo Ce NokaXaT Ha NnuueBaTa YyacT Ha
cTonyero.

4. Pa3sgensive neHTUTe Ha konaHa kaTo egHaTa MvHaBa npes Haj,a Apyrata MMHaBa nog,
noAnakbTHYKA KaKkTO € NoKa3aHo Ha KapTuHKaTa.

5. 3akntouBame KofnaHa n ctaraMme MiTbTHO CTOMYETO KbM cefarnkara.

Cera MoxeTe fja 3akonyaeTe [AeTeTo B cefankara. YBepeTe ce 4ye, KonaHa Ha cejarnkara He ce e
ycykan. CbLLo Taka fanu NoKpUTUETO He NPeYm Mo HAKaKbB HauYMH Ha ABMXXEHUETO MW NONOXEHNETO
Ha pembLuTe Ha cTon4eTo. 3a fa ocBoboanTe AEeTCKOTO CToNYe, cneaBanTe ropHUTE UHCTPYKLUMK B
obparteH peg.

3abenexka:
C yepBeEHO e 03Ha4YeHa paMeHHaTa
NeHTa, a CbC 3EMEHO € 03HaYeHa
neHTara 3a KpbcT.C NyHKTUP ca
03HaYeHV HeBMOUMUTE TUHUK.




MOHTWPAHE HA CTONYETO 3A KOJIA
“I'pyna II” /15 - 25 «r./

BAXHO: MNpeaun noctaBsAHETO Ha CTONYETO, MaxHeTe paMeHHUTEe KOoraHu, KaTapamara,
KOnaHa Mexay KpayeTaTa M KoslaHa Ha cKyTa.

1. NocTaBeTe 06e3onacnTeNHOTO AETCKO CTOMNYe BbPXY Cefankara Ha KkonaTta KaTo ce yBepuTe, ye
TO € NABbTHO NpUNeneHo kbM obrnerankarta . (dur. 1)

2. MocTaBeTe AeTeTo B 06€30MaCUTENHOTO CTOMYE.

3. 3aTerHeTe KonaHa KaTo ce ybenute, Ye 1 ABETE YaCTV Ha peMbLMUTE MUHABAT MOA NoAnakbTHUKA
6n13o Ao KaTapamara, a AMaroHarnHusa KonaH MrHasa npes Bogaya 3a KonaHa oTcTpaHu Ha
obnerankara 3a rnasara. (dur. 2)

4. MNposepeTe ganu pembLuTe He ca ce ycykanu. (Pur. 3) CbLuyo Taka fanu NOKPUTUETO He Npeyn
MO HAKaKbB Ha4YMH Ha ABVKEHUETO VI MOMOXEHNETO Ha peMbLMTE Ha CTOMNYETO.

OHTUPAHE HA CELAJIKATA 3A KOJIA
“I'pyna III” /22 - 36 «r./

BAXHO: NMpemaxHeTe obnerankara Ha ceaankara.

Cepanka

Ob6neranka 3a rpu6




1. MpemaxHeTe obnerankara oT cromaratenHaTa cefarnka v sl NoCTaBeTe Ha CUrypHO MSICTO 3aedHO
C ocTaHanuTe 4acTu.

2. [NocTaBeTe crnomaratenHaTa cefasnka BbpXy cefasnkara Ha Konara kaTo ce ybeaute, 4e e NibTHO
npuneneHa kbM obnerankara . (Pur. 1)

3. MNMocTaBeTe AeTeTo B cnoMmaraTenHara cegarnka.

4. 3aTerHete KonaHa KaTo ce yBepuTte, 4e pemMmbLMTe Ha KoflaHa Ha cKyTa MUHaBaT Mof Asara
noanakbTHUKA, @ peEMbLMTE Ha AvaroHanHus KonaH MMHaBaT Haj MoAnakbTHUUWTe, 6nnso o
kaTapamara. [poBepeTe Aanu pemMbLMTE He ca Ce ycyKanwu, Cnef ToBa 3aTerHeTe KonaHa Ha
cefankaTa kaTo u3gbpnare Harope AuaroHanHus konax. (dur. 2)

5. MNposepeTe KonaHa Ha cegankara, 3a Aa ce ybeguTe, 4e He e OoTnycHaT U He ce e ycykan. (dur. 3)
CbLUo Taka fanv NOKPUTUETO HE NMPEYN Mo HAKaKbB HauMH Ha ABWXEHUETO UMM MOMOXEHNETO Ha
KonaHa Ha cefdankara.

6. 3a na oceoboauTe gerteto, NPOCTO OTKOMYeNTe KonaHa Ha cefarnkaTa no HopManHUs HauuH.

dur. 2

( YNOTPEBA )

lMpaBunHa BUcounHa Ha konaHa Ha pameHara (lpyna I)

He - TBbpae HUCKO  He - TBbpae BMCOKO [a - npaBunHo

CI'IPOMFlHA BNCOYMHATA HA PAMEHHUTE KOJ'IAHI/D

1. MNbpBO, ocBobOAETE NEHTaTa, NpuabpxKalla NokpMBanoTo Ha obnerankarta 3a repba, 3a ga
nonyuyunte AocTbn Ao Konanute. (Pur. 1)

2. [nb3HeTe konaHa 13BbLH 3akonyankara Ha noasioxkaTa 3a Topca U BMbKHETE MOASIOXKKaTa KbM
3akonyarnkaTta My B 3agHaTa 4acT Ha cefankara. (dwr. 2)

3. MNnb3HeTe equH OT KONaHWTE U3BBH 3akonyankara My, BMbKHETe ro obparTHO Ha 3akonyankara
my. (dur. 3)

4. OT npepHata YacT Ha cTona naabpnaiiTe kKonaHa npes npopesa Ha obnerankarta 3a rbpba Ha
cTona v MOKPUTMETO MY; Npe3 CrieABaLlms NMpopes3 Harope Unu Hagony, Hamypaly, ce Ha NoKpPUTUETO

n obnerankarta. (Pur. 4)

5. MNoBTopeTe 3a Opyrus konaH. YBepeTe ce, Ye 1 ABaTa KoraHa ca Ha ejHaKBa BUCOYMHa.



C NMPEMAXBAHE HA PAMEHHWTE KOJNAHU )

1. OcBobopeTe konaHa B JonHaTa YacT Ha MOKpUBANoTo Ha obnerankara 3a ropba, 3a Aa umare
[ocTbn oo konauvute. (dur. 1)

2. Mnb3HeTe 1 ABaTa KonaHa M3BbH 3akonyarnkara (Pur. 2 u 3) B gonHaTa YyacT Ha cepankara u
OpbIHeTe peMbLMTE Npe3 Npope3nTe Ha obrerankara 1 NoKpUTUETO.

3. MNnb3HeTe 3akonyankara Ha noctaeskarta 3a Topca. (dur. 4)

C NMPEMAXBAHE HA KONAHUTE MNPE3 CKYTA )

1. 3aBbpTETE NpPEAnasuTeNnTe Ha PEMbLUTE HA HAN-TECHUS UM Kpal 1 M npokapanTe npes
npopesnTe B OCHOBaTa Ha cefarkarta, a crej ToBa npes npopesute Ha nokputueto. (dur. 1)

our. 1




( 3ATANAHE HA KATAPAMATA HA CTOJTYETO )

1. BkapanTe ABeTe MeTarniHu YacTu Ha kaTapamata efiHa B gpyra. (dur. 1)

2. BkapaviTe ABaTta HakpaviHUKa Ha KaTapamara B npoLena OTrope Ha katapamara, 4oKaTo LpakHaT
Ha msAcToTO cn. (Pur. 2)

3. BuHaru nposepsiBaiiTe fanu KonaHuTe ca NpaBWIHO 3aKomnyaHu, Kato ApbMNHETe KonaHuTe npes
pameHarta Harope. (Pur. 3)

4. 3a na ocBoboawTe KonaHuTe, HaTUCHETE YepBeHUs BYTOH Ha kaTapamaTa.

dur. 2

( 3ATANAHE HA KONAHUTE HA CTOJTHETO

1. lpbnHeTe pameHHUTe KonaHu Hanpep, 3a Aa
npemaxHeTe nydTa OT YyacTTa Ha ckyTa. (dwr. 1)
2. Cera nsgbpnanTe perynupaiyara feHTa,
[oKaTo KonaHWTe ca HanmbrHo 3aterHatu. (Pur. 2)
3. KonaHuTe TpsibBa fa ca Bb3MOXHO Haii-
cTerHatv 6e3 Aa npuunHaBaT AuckomdopT Ha
faeteTo BU. PembumMTe He G1Ba Aa ca NpeBuTy.
YBepeTe ce, Ye HacTTa OT KonaHuTe, KOATO € Ha
CKyTa, Ce HamMupa Bb3MOXHO HaWi-HUCKO KbM
6epgparta, a He OKOro Kopema, B TakaBa no3uuusi,
Ye Ta3bT [a e cTerHar.

XnabasuTe KonaHu Morat Aa 6baaT onacHu.
lpoBepeTe HacTpolikaTa Ha KOMaHUTe U rm
3aTaraniTe BCeKM NMbT, KOrato AeTeTo ce NnocTass B
cefankara.

KonaHuTte ce pasxnabsar 4pe3 HaTuckaHe Ha
OpbxkaTa (noa NOKPUTMETO Ha cepankara) B
npegHaTa 1 yacr.

1. HatucHete Hagony B obnactta Ha Hagnuca,
MapkupaH ¢ Press (®ur. 1), kaTo gbpxuTe ABaTta
paMeHHU KonaHa ¢ apyrata cu pbka. JpbnHete
paMeHHWTE KOoNaHu Hanpes, 3a Aa pasxnabute
BCWYKM OoCTaHanum konanu (dur. 2).

2. BHumaBawTe, koraTo HacTpoviBaTe KonaHute
Ha pameHarta, 3a Aa He pa3bbpkaTte cuctemara ot
KOnaHu, [OKaTo HaTUCKaTe pbykaTa Hagony.




PEMYNMPAHE BUCOYMHATA HA

OBJIEMANKATA 3A TTIABA
“I'pyna 11" /15 - 25 kr./

Obnerankara 3a rmasa Moxe Aa 6be perynvpaHa B Nocoka Harope 1 Hagony (B 3aBUCUMOCT OT
BMCOYMHATA Ha AeTeTO).

MocTaBeTe nsiBaTa (4sicHaTa) cv pbka Ha obrerarnkara 3a rnasa. HatucHete 6yToHa 1 npuaBuxeTe
obnerankara Harope wnn Hagony, Cropea Hyxaara, kato ce ybeaute ve nosmumsTa i CboTBETCTBA
Ha BMCOYMHaTa Ha BawerTo fete. (Pur. 1)




IMPORTANT! KEEP FOR FURTHER REFERENCES.

READ CAREFULLY!

NOTICE

1. This is an "universally" securing device for children. It is approved in accordance with Rule Ne 44
for general use in vehicles and is suitable for most but not all seats in cars.

2. Placing is correct if the vehicle manufacturer has declared in the Manual for the use of the vehicle
that in the vehicle may be placed "Universal" Safety devices for children of this age group.

3. This securing device for children is classified as "universal" under more stringent conditions than
those applied in previous structures, which don’t have this remark.

4. If you have doubt, consult the manufacturer of safety equipment for children or the seller.

Only suitable if the approved vehicles are fitted with
3-points static or 3-point retractor safety-belts.
Approved to UN/ECER Regulation No. 16 or other
equivalent standarts.

Important safety instructions!

WARNING! This car seat can be used with the harness for children of 9 to 18 kg in weight (approx.
9 months to 4 years) (Group I)!

WARNING! This car seat can be used without the harness for children weighting from 15 to 36 kg
(Group 11/111)!

WARNING! The hard components or plastic parts of safety device for children should be deployed
and installed in way that during everyday use of the vehicle not be jammed by the movable seats or
doors.

WANING! Periodically inspect the harness for wear by paying particular attention to attachment
points, stitching and adjusting devices!

WARNING! All belts fastening car chair must be tight, belts restrain the child , must be adjusted to
his body and not twisted.

WARNING! Waist belt has to be adjusted low so that child’s pelvis is restrained tight!

WARNING! The device must be replaced if it has undergone significant load of an accident.
WARNING! It is dangerous to make changes or to supplement safety device without approval of the
competent authority!

WARNING! Follow closely the instructions for installation. Failure can result in injury to the child!
WARNING! Do not leave the child unattended in the safety device!

WARNING! Any luggage or other items that can cause injury if a collision should be properly
secured!

WARNING! Safety device for children should not be used without case!

WARNING! Cases of seat should not be replaced with another, unless recommended by the
manufacturer, because it is an integral part of the system for securing children!

WARNING! Your child seat can only be fitted into the passengers seat of a car with a lap and
diagonal seat belt. Do not use any load bearing contact points other than those described in the
instructions and marked on the child restraint. Ensure the vehicle seat buckle is not positioned in or
in front of the specified (labelled) belt guide of the child restraint system.

WARNING! Car interior can becomes very hot when in direct sunlight. Therefore it is
recommended that the child seat should be covered when not in use. This prevents
components, particularly those attached to the child seat, to become hot and burning the
child!

WARNING! This seat can only be installed in forward-facing position!

WARNING! Do not use this child seat at home. It has not been designed for domestic use
and should only be used in your vehicle!

WARNING! The safest seating position for this child seat is on the rear seat of a vehicle!
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WARNING! The instructions can be retained on the child seat for its life period in the case of built-in
restraints and take good care of it for reference in future.

WARNING! Please, remove this child seat from the vehicle when not in use in a safe place out of child
reach!

THE TYPE OF APPROVED SEAT BELT YOU FIG.A
MUST HAVE

diagonal
seat belt

Your child seat can only be installed forward facing using
a lap and diagonal seat belt in the front or rear passenger
seat of the car. (FIG. A)

lap seat belt

(MAINTENANCE AND CARE)

WASHING INSTRUCTIONS

1. The car seat can be cleaned using lukewarm water and soap. Do not use aggressive cleaners
like abrasives or thinner.

2. The cover should be washed by hand at a maximum temperature of 30°C. Do not put in the
dryer, just airing it.

3. The plastic parts can be cleaned by using a wettish drapery. Please, do not use any solvate.

Backrest cover removal

First, release the elastic strap at the bottom of the backrest cover. Slide the cover off. The cover can
now be cleaned.

Headrest & booster seat cover removal

Slide the cover off. The cover can now be cleaned.




C FEATURES )

Headrest

Harness slot
Backrest

Shoulder strap pad

Buckle & Crotch Pad

Booster seat

Harness adjuster strap

Belt Guide Button (headrest height adjustment)

Seat Belt Routing Slot

Harness strap




FITTING THE SEAT IN THE VEHICLE
“Group I” /9 - 18 kg/

Ensure that all parts are locked into place correctly and not be trapped in the adjustable seats or doors.
The backrest of the car seat has to against th back of the vehicle seat. If necessary, adjust the inclination
of the vehicle seat.

1.Pass the shoulder strip of the belt through the clip of the back of the car seat as shown on the picture.
2.The shoulder strip and the waist strip of the belt must pass through slot as shown on the step 2.

3.The two strips of the belt pass through the slot 3 until they show up on to the front side of the seat.
4.Split the two strips of the belt the first one pass through the special red clip and the other one pass
under the elbow rest as shown on the picture.

5.Lock the belt and tighten the car seat to the seat.

Now you can strap your child into the seat. Make sure the seat belt has not become twisted. Also check
that the cover is not impeding the movement or fit of the seat belt webbing in anyway. To release your
child seat follow the above instructions in reverse order.

Note:
Shoulder strip is marked in red and
the waist strip is marked in green.
Invisible areas of the strips are
marked with dotted line.




FITTING THE SEAT IN THE VEHICLE
“Group II” /15 - 25 kg/

IMPORTANT: Before fitting the seat remove the shoulder straps, buckle and crotch strap and
lap strap.

1. Place the child safety seat on the vehicle’s seat ensuring it is firmly pressed against the car seat
backrest. (Fig. 1)

2. Place the child in the child safety seat.

3. Fasten the seat belt making sure that both sections of the seat belt webbing go under the armrest
closest to the buckle, the diagonal belt goes through the belt guide on the side of the headrest. (Fig. 2)
4. Make sure the seat belt has not become twisted. (Fig. 3) Also check that the cover is not impeding
the movement or fit of the seat belt webbing in any way.

FITTING THE BOOSTER SEAT
“Group llI” /22 - 36 kg/

IMPORTANT: Remove the backrest of the car seat.

Booster Seat

Backrest




1. Remove the backrest from the booster seat and place in a safe place with other fittings.
2. Place the booster seat on the seat of the vehicle ensuring it is firmly against the vehicle’s seat
and backrest. (Fig. 1)

3. Place the child in the booster seat.
4. Fasten the seat belt making sure that the lap belt webbing goes under both armrests and the

diagonal belt webbing goes over the armrest near the buckle. Check the webbing has not become
twisted. Tighten the seat belt by pulling upwards the diagonal strap. (Fig. 2)

5. Check the seat belt to ensure there is no slack and the belt has not become twisted. (Fig. 3)
Also check that the cover is not impeding the movement or fit of the seat belt in anyway.

6. To release the child simply unfasten the seat belt in the normal way.

( USAGE )
Correct shoulder strap height (Group I)
s —. —
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( SHOULDER STRAP HEIGHT ADJUSTMENT )

1. Firstly, release the strap that holding the backrest covet to gain access to the harness. (Fig. 1)
2. Slide the belt off chest pad connector and rethread the chest pad onto chest pad connector at the

back of the seat. (Fig. 2)
3. Slide one of the harness straps off the harness connector. Re-thread the harness strap back onto

the harness connector. (Fig. 3)
4. From the front of the seat pull it through the slot in the seat’s backrest and fabric cover; through

the next slot up or down on the cover and backrest. (Fig. 4)
5. Repeat for the other harness. Ensure both straps are at the same height.
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SHOULDER BELTS REMOVAL )

1. Release the strap at the bottom of the backrest cover to gain access to the harness. (Fig. 1)

2. Slide both harness straps off the harness connector (Fig. 2 & 3) at the bottom of the seat and pull
the webbing through the slots in the seat’s backrest and fabric’s cover.

3. Slide the chest pad connector. (Fig. 4)

{h

LAP BELTS REMOVAL )

1. Turn the retainers on their narrowest end and feed them through the slots in the base of the seat
and then through the slots in the fabric’s cover. (Fig. 1)




( FASTENING THE CAR SEAT BUCKLE )

1. Slot both metal parts of the buckle together. (Fig. 1)

2. Insert both buckle connectors into the slot in the top of the buckle until “click” into place. (Fig. 2)
3. Always check the harness is correctly locked by pulling the shoulder straps upwards. (Fig. 3)

4. To release the harnesses press the red button on the buckle downwards.

1. Pull the shoulder straps upwards to remove the
slack from the lap section of the harness. (Fig. 1)
2. Now, pull the adjuster strap until the harnesses
are fully tightened. (Fig. 2)

3. The harnesses should be adjusted as tightly as
possible without causing discomfort to your child.
Straps should not be twisted.

Ensure that lap strap portion of the harness is
located as low as possible towards the thighs -
not around the tummy so that the pelvis is firmly
engaged.

A loose harnesses can be dangerous. Check the
harnesses adjustment and tighten each time
when child is placed in the seat.

( SLACKENING THE HARNESSES

The harnesses are slackened by pressing the
lever (under the seat cover) on the front of the
seat.

1. Press down on the label marked with “Press”
(Fig. 1), as you grip the two shoulder straps with
your other hand. Pull the shoulder straps towards
you to loosen the other harnesses (Fig. 2).

2. Take care when adjusting the shoulder straps
that you do not trap the harness adjuster strap as
you press the lever down.




HEADREST HEIGHT ADJUSTMENT
“Group II” /15 - 25 kg/

The headrest can be adjusted up or down (according to the child’s height).
Put your left (or right) hand on the backrest. Press the button and move the headrest up or down as
required ensuring the position fits for your child. (Fig. 1)




@ IMPORTANT! A SE PASTRA PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA!

A SE CITI CU ATENTIE!

ATENTIE

1. Acesta este un dispozitiv de siguranta pentru copii de tip ,universal’. Este reglementat in
conformitate cu Regula nr. 44 privind utilizarea in autovehicule si este potrivit pentru majoritatea,
dar nu pentru toate tipurile de scaune de masina.

2. Acest scaun poate fi folosit doar in cazul in care producatorul autovehiculului a specificat in cartea
tehnica a masinii posibilitatea de a instala un dispozitiv de siguranta de tip ,universal” pentru copiii
care fac parte din aceasta categorie de varsta.

3. Acest dispozitiv de siguranta pentru copii a fost declarat ca fiind de tip ,universal” in conditii de
testare mai stricte decéat in cazul modelelor anterioare.

4. Pentru orice nelamuriri, consultati producatorul de echipamente de siguranta pentru copii sau
distribuitorul.

Instalati scaunul auto doar daca vehiculele aprobate
dispun de centuri de siguranta in sistem in 3 puncte
static sau retractor. Produs reglementat in
conformitate cu Regula UN/ECE nr. 16 sau alte
standarde echivalente.

Instructiuni de siguranta importante!

ATENTIE! Acest scaun auto poate fi utilizat impreuna cu sistemul de centuri de siguranta doar in cazul
copiilor care cantaresc intre 9 si 18 kg (aprox. intre 9 luni si4 ani) (Grupa I)!

ATENTIE! Acest scaun auto poate fi utilizat fara sistemul de centuri de siguranta in cazul copiilor care
cantarescintre 15 si 36 de kg (Grupa lI/111)!

ATENTIE! Instalati componentele dure sau de plastic ale scaunului auto astfel incat sa nu fie blocate de
scaunele sau usile vehiculului.

ATENTIE! Verificati periodic centurile de sigurantd ale scaunului pentru copii, acordand atentie
deosebita punctelor de cuplare, cusaturilor si dispozitivelor de ajustare!

ATENTIE! Centurile de siguranta ale scaunului auto pentru copii trebuie sa fie intinse corespunzator,
ajustate in functie de corpul copiilor si sa nu fie rasucite!

ATENTIE!Ajustati centura pentru zona inghinala astfel incat pelvisul copilului sa fie tinut bine!
ATENTIE! Inlocuiti echipamentul in cazul in care se deterioreaza in urma unui accident!

ATENTIE! Este periculos sa modificati sau sa suplimentati echipamentul de siguranta fara acordul
autoritatii competente!

ATENTIE! Urmatj cu strictete instructiunile de montare. Nerespectarea acestora poate duce la ranirea
copilului!

ATENTIE! Nu lasati copilul nesupravegheat in dispozitivul de siguranta!

ATENTIE! Orice bagaje sau alte obiecte neasigurate pot cauza vatamari in cazul unui accident!
ATENTIE! Nu utilizati scaunul fara husa textila!

ATENTIE! Nu inlocuiti husa fara recomandarea producatorului, deoarece face parte din sistemul de
siguranta pentru copii!

ATENTIE! Potriviti scaunul copilului pe scaunul pasagerului doar in cazul in care acesta dispune de o
centura orizontala si transversala. Nu utilizati alte puncte de contact portante in afara celor descrise in
instructiuni si marcate pe dispozitivul de sigurantd. Asigurati-va ca catarama scaunului nu este
pozitionata in cadrul sau in fata glisierei specificate (etichetate) a sistemului de siguranta pentru copii.
ATENTIE! Interiorul masinii se poate incalzi foarte tare daca este expus la lumina directa a soarelui.
Prin urmare, se recomanda sa acoperiti scaunul cand nu il utilizati. Astfel, veti impiedica incalzirea
anumitor componente, in mod particular a celor atasate la scaunul copilului, siimplicit ranirea copilului!
ATENTIE! Instalati scaunul doar cu fata inainte!

ATENTIE! Nu folositi scaunul acasa. Nu a fost proiectat pentru utilizarea domestica si ar trebui utilizat
doar in cadrul unuivehicul!

ATENTIE! Cel mai sigur este sa instalati scaunul pe bancheta din spate a masinii!

m ECE R44/04



ATENTIE! in cazul unui sistem de centuri de siguranta incorporat, se pot p&stra instructiunile aferente
scaunului pe toata perioada utilizarii acestuia, pentru consultare ulterioara!

ATENTIE! indepértati scaunul pentru copii din vehicul atunci cand nu 1l folositi si asezati- intr-un loc
sigur, in care sa nu fie la indemana copilului!

TIPUL DE CENTURA DE SIGURANTA FIGA e
APROBAT DE CARE TREBUIE SA DISPUNETI

Scaunul pentru copii poate fi montat doar cu fata inainte,
in cazul in care exista concomitent o centura orizontala si 0
una transversala, pe scaunul din fata sau pe bancheta ’_‘

din spate a masinii. (FIG. A)

Cantush |

i e orizonmEld
(INTRETINERE SI INGRIJIRE)

INSTRUCTIUNI DE SPALARE

1. Curatati scaunul folosind apa calduta si sapun. Nu folositi produse pentru curatat agresive,
materiale abrazive sau inalbitoare.

2. Spalati husa manual, la o temperatura de maxim 30°C. Nu o uscati in uscatorul de rufe, ci
lasati-o la aerisit.

3. Curatati partile de plastic utilizand un material umed. Nu utilizati solvati.

indepértarea husei spatarului
Desfaceti mai intai banda elastica din partea de jos a spatarului. Trageti husa. Acum o puteti spala.

indepartarea husei de pe suportul pentru cap si baza reglabili a scaunului
Trageti husa. Acum o puteti spala.




(' COMPONENTE )

Suport pentru cap

Fant3 centurd

Spatar

Pernitd centurd umeri
Catarama §i pemita
zona inghinald

Bazd scaun reglabila

Band3 ajustare centuri

Glisiera centurs Buton [ajustare indltime suport

pentru cap)

Fantd centurd de siguranta

Centura




INSTALAREA SCAUNULUI iN VEHICUL
»Grupa I” /9 — 18 kg/

Asigurati-va ca toate componentele sunt blocate in pozitia corecta si nu sunt prinse in scaunele
masinii sau la usa. Verificati ca scaunul pentru copii sa se sprijine bine pe spatarul scaunului
vehiculului. In caz de nevoie, ajustati unghiul de inclinare al scaunului masinii.

1. Treceii centura pentru umeri prin clama situata pe spatele scaunului pentru copii, conform
imaginii.

Treceti centura pentru umeri si pe cea pentru talie prin fanta, conform imaginii 2.

Treceti cele doua centuri prin fanta 3, pana acestea ajung in partea din fata a scaunului.
Despartiti cele doua centuri, trecand-o pe prima prin clama rosie speciala, iar pe cealalta pe
sub spatarul pentru brate, conform imaginii.

5. Blocati centura sifixati bine scaunul pentru copii pe scaunul masinii.

Acum il puteti ageza pe copil in scaun. Asigurati-va ca centura nu este sucita. Verificati si ca husa
sa nu impiedice miscarea sau ajustarea centurilor. Pentru a inlatura scaunul auto pentru copii,
urmati instructiunile de mai sus in ordine inversa.

PN

ff Atentie:
/ Banda pentru umeri este marcats cu
J/ rofug ceapentru talie este marcatd
cu verde, Partile century care nu se
vad sunt marcate cu linii punctate




MONTAREA SCAUNULUI iN VEHICUL
,Grupa I”/15 — 25 kg

IMPORTANT: inainte de a monta scaunul, indepartati centurile pentru umeri, catarama
si centura pentru zonainghinala.

1. Asezati scaunul pentru copii pe scaunul masinii, asigurandu-va ca se sprijina bine pe
spatarul scaunului masinii. (Fig. 1)

2. Asezati copilul in scaunul pentru copii.

3. Fixati centurile de siguranta, asigurandu-va ca ambele sectiuni ale centurilor trec pe sub
suportul pentru brate, cat mai aproape de catarama si ca centura transversala trece prin
glisiera situata pe lateralul suportului pentru cap. (Fig. 2)

4. Asigurati-va ca centura nu s-a rasucit. (Fig. 3) Asigurati-va ca husa nu impiedica
mobilitatea sau ajustarea in vreun fel a centurii.

MONTAREA BAZEI REGLABILE
»Grupa I11”/22 — 36 kg

IMPORTAN’I_‘.;II;iqdepﬁrtati spatarul scaunului auto pentru copii.

Baza reglabild a scaunuhi /\;;E
=N ."“‘\:\\
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5.

Indepartati spatarul de pe baza reglabild a scaunului si asezatj-l intr-un loc sigur, cu celelalte
componente.

Asezati baza reglabila a scaunului pe bancheta masinii, asigurandu-va ca este bine fixata pe
scaunul si spatarul vehiculului. (Fig. 1)

Asezati-l pe copil in baza reglabila a scaunului.

Fixati centura de siguranta, asigurandu-va ca centura pentru zona inghinala trece pe sub ambele
suporturi pentru brate si ca centura transversala trece pe deasupra suportului pentru brate, in
apropiere de catarama. Asigurati-va ca centura nu s-a rasucit. Strangeti centura, tragand in sus de
cureauatransversala. (Fig. 2)

Asigurati-va ca centura nu este slabita sau rasucita. (Fig. 3) Verificaii si ca husa sa nu impiedice
migcarea sau ajustarea in vreun fel a centurii.

Pentru a-i da drumul copilului, desfaceti pur si simplu centura de siguranta.

Fig. 2
( UTILIZARE
Inaltimea corecta a centurilor (Grupa )
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CAJUSTAREA INALTIMII CENTURILOR PENTRU UMERI)

N

Tn primul rand, eliberati banda care fixeaza husa pe spatarul scaunului, pentru a avea acces

la centura. (Fig. 1)

2. Scoateti centura de pe dispozitivul de conectare din dreptul pieptului si montati-o din nou pe
dispozitivul de conectare situat pe spatele scaunului. (Fig. 2)

3. Indepartati una dintre centuri de pe dispozitivul de conectare. Montati din nou centura pe
dispozitivul de conectare (Fig. 3)

4. Din fata scaunului, treceti centura prin fanta situata la nivelul spatarului scaunului si prin
husa, apoi prin urmatoarea fanta situata mai sus sau mai jos la nivelul husei si al spatarului.
(Fig. 4)

5. Repetati pentru cealalta centura. Asigurati-va ca ambele centuri au aceeasi inaltime.



dur. 1

C INDEPARTAREA CENTURILOR PENTRU UMERI )

1. Decuplatibanda de la baza husei spatarului, pentru a avea acces la centuri. (Fig. 1)

2. Indepartati ambele centuri de pe dispozitivul de conectare (Fig. 2 si 3) situat la baza scaunului si
treceti-le prin fantele aflate la nivelul spatarului si al husei.

3. Montatidispozitivul de conectare la nivelul pieptului. (Fig. 4)

{h

CiNDEPARTAREA CENTURILOR PENTRU ZONA INGHINALA )

1. Rasuciti clamele pe partea lor cea mai ingusta si treceti-le prin fantele situate la baza
scaunului, apoi prin fantele din husa scaunului. (Fig. 1)




C CUPLAREA CATARAMEI )

Cuplati cele doua parti metalice ale cataramei. (Fig. 1)

Introduceti cele doud parti ale cataramei in catarama superioara, pana auziti un ,click”. (Fig. 2)
Asigurati-va intotdeauna ca centurile sunt blocate corespunzator, tragand in sus de centurile pentru umeri.
(Fig. 3)

4. Pentru a decupla centura, apasati in jos de butonul rosu al cataramei.

wn =

1. Trageti in sus de curelele pentru umeri, pentru a
strange centurile din zona inghinala. (Fig. 1)

2. Trageti de banda de ajustare, pana centurile sunt
completintinse. (Fig. 2)

3.  Strangeti cat mai mult centurile, insa fara a crea
disconfort copilului. Asigurati-va ca acestea nu sunt
rasucite.

Asigurati-va ca centura din zona inghinala este
corect pozitionata, cat mai jos inspre coapse, nu in
jurul stomacului, astfel incat pelvisul sa fie bine fixat.

Centurile largi pot fi periculoase. Verificati centurile si

strangeti-le de fiecare data cand asezati copilul in scaun.

( SLABIREA CENTURILOR )

Slabiti centurile apasand manerul (situat sub husa

scaunului) din partea din fata a scaunului.

1. Apasati pe eticheta inscriptionata ,Press” (Fig.
1), in timp ce apucati cele doua centuri pentru umeri
cu cealaltd mana. Trageti centurile catre
dumneavoastra pentru ale largi (Fig. 2).

Aveti grija ca, atunci cand ajustati centurile pentru umeri,

sa nu blocati banda de ajustare a centurilor cand apasati

n jos manerul.




AJUSTAREA INALTIMII SUPORTULUI PENTRU CAP
»Grupa II”/ 15 — 25 kg/

Suportul pentru cap se poate ridica sau cobori (in funciie de inalfimea copilului).
Asezati-va mana dreapta (sau stanga) pe spatar. Apasati butonul si ridicati sau coboratj
suportul pentru cap, in functie de necesitate, asigurandu-va ca pozitia respectiva este
potrivita pentru copilul dumneavoastra. (Fig. 1)
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